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TYGODNIK

Wychodzi wa Wiodrki 1
Pigtki. Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adresem do
Wydawcy Tygodnika w Pe-
tersburga, do Expedycyi Ga-
*et Petersburskiego Pocztatn-
ie, lub do xig¢garni Griife; w
Warszawie, w drukarni Za-
wadzkiego i Weckiego i w
Biurze infarmacyjnem; w
Wilnie w xifgarni Zawadz-
kiego; nadto we wszystkich
Pocztowych w kraja urze-
dach.

EWTOEE,

WIADOMOSCI KRATOWE.

22 Wrzeénia.

4 Pazdziernika.

Pelen
Minski
Sianu Osztorp

— Przez Reskrypt Cesarski z tl. 3 Wrzeénia,

Marszalek  Guberuijalny, Rzecz. Radzcu

mianowany kawalerem orderu iw, Anuy 1 klassy.

— N. Cesarz z powodu zapytania: do jakiego stopnia

moze by¢ naczelnikom gubernij zostawiona wladza, w
razie potrzeby, pomieszczaé aresziantow .cywilnych' na od-
wachacb miejskich? Roskazao raczyl: 1) miejscowa cywilna
zwierzchno§¢ ma prawo zadaé¢ pomieszczenia aresztaiitow
swojej wiedzy na odwachach wojennych, w nast¢pujacych
przypadkach: a)kiedy cywilne lokale nie beda wystarczaty,
a na odwachach wojennych bedzie zbywato miejsce wolne
i b) kiedy odbywajaca- si¢ inkwizycija tub sad wymagac
beda roztaczenia przestgprcow. W tym ostatnim przypadku,
jesli na odwachach okaze si¢ brak miejsca, to do koncr.
Irikwizyci$ lub sadu, przepowadzaé aresztaotow wojennych
do cywilnych wigzien, a aresztaotow cywilnych na wojenne
odwacjby. 2) zaleci¢ wszystkim wojennym Zwierzchnos$ciom,
aby w razie zazadad wladzy cywilnej o przyjecie aresz-
tantow aa odwachy, nie odmawiali
pobudek.

— N. Cesarz przychylajac si¢ do zdania Komitetu Mi-

nistroéw, raczyt roskaza¢, zamknaé Tyfliska skarbowa fab-

tego, bez waznych

ryke przygotowywania jedwabiu. Zarazem potwierdzone
zostaly przepisy o przeniesieniu na inne miejsca kobiet

przestgpnych ktoére na tg fabryke byly odestane.

Warszawa.
Minister Sekretarz Stanu oznajmitl Namiestnikowi Kro-

lestwa ze Najjasniejszy C Esarz i Krol Jrn¢, w skutku przed-

GAZETA URZEDOWA.

KROLESTWA POLSKIEGO.

Cena Boczna w Rossy{
s poczta a w stolicy, z nw.
szeniem do mieszkan, 50 r,
ass. Potroczna, 25 r. ass.
dla odbiera-
jacych w xiggarni GrSfe-
Boczna, 45 rnbli assygn.
Pot/oczfi(t>25 ful).

Ola

Boczna, 55

Bez poczty,

Krolestwa  Polskiego

rubli assygn.

Pétroczna, 28 rnb, ass.

23 Wtaesnia.

5 Pazdziernika,

nnatrwoiiuiwr TiiinwKBGiwuWi

stawienia Jego Kigzeeej Mosci, Najmitosciwiej ulaskawié
raczyl Kajetana Tchorzewsk:ego, przez uwolnienie go od
stuzby wojskowej, do ktorej byl oddany, za znajdowanie
si¢ w czasie rokoszu w szeregach wojsk buntowniczych, i
za wyjscie, po usmierzeniu rokoszu za granice.

(Gaz. Warszaws.)

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

Londyn, 18 Wrzesnia. Na koneu posiedzenia wczoraj-

szego izby Nizszej P. Fielden, czlonek stronnictwa rady-
kalnego, podat poprawe do wniosku sira Rob. Peel o sub-
sydiach, chcacg mie¢, izby zadne summy niebyly udzielane
wprzéd min nie zostanie wyprowadzone $ledztwo o przy-
czynach nedzy klass roboczych isposobach jej odwrdcenia.
Ta poprawa odrzucona zostala 149 glosami przeciw 41.

— P. O’Connell wzrgez odrzucil czynione mu przez
chaitistow przetozenia wzglgdem potaczenia si¢ z jego
stronnictwem.

— Gazeta Standard donosi, ze zostalo uchwalone roz-
brojenie Frsuoyi i zmniejszenie sit morskich Anglii.

--- Globe twierdzi, ze postem w Wiedniu mianowany
sir R. Gordon, a w Neapolu lord Burghersh.

— Podlug tejze gazety, jednym z pierwszych $rodkéw
nowego gabinetu, bgdzie podniesienie oplaty od listow do
3 denardéw, gdyz doswiadczenie pokazalo ze optata 1 de-
nara, nadto jest dla rzadu niekorzystna. Mowia Ze ministro-
wie mysla nalozy¢ podatek na jezdzacych drogami zelaz-
nemi.

— Ze sposobu w jakim wyrazaja si¢ gazety, uwazane

za najbardziej $wiadome rzeczy wewzgledzie nowego Rzadu,,
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wnosi¢ nalezy ze sir Robert Peet zamierza wprowadzi¢
czgSciowe zmiany w prawach zbozowych.

«— Temi dniami na wybrzezu Southampton panowala
okropna burza; dwa okrety zatongly; na ladzie mieszkancy
znaczne poniesli szkody.

— Stawny apostot trzezwosci w Irlandyi, ojciec Mac:ej,
mianowany zostal przez Papieza Kommisarzem Apostolskim,
co go czyni ziezaleznym od miejscowej duchownej wiadzy,
ktéra mu czgsto w jego pracach stawiala przeszkody.

— Pisza z Rio Janeiro ze Cesarz 16 Lipca odbyl wjazd
uroczysty do stolicy, gdzie koronacya miata sig odby¢ 18.
mowia ze J. C. Mosé¢ zaslubi jedng z corek Arcyxigcia
Rejnera, Infantka Januarya, siostra Cesarska, przeznaczona
jest Xigciu Nastepcy Modeny.

Paryz, 20 Wrzesnia. W ostatnich dniach dawaly sig
jeszcze widzie¢ zgromadzenia na ulicach, ale nieiniaty nic
groznego i rozchodzily sig bez oporu przed patrolami,

— Sledztwo w sprawie o zamach na zycie xiazat czyn-
nie pestgpuje. Sam sprawca i inne osoby uwigzione co-
dzien sa badane.

— Zatrzymane zostaly exernplarze gazety le National i
Journal du Peuple.

— Wazna nowina, zajmujaca obecnie publiczno$¢, jest
zawarcie pozyczki, ktéra zostata ogloszona wyrokiem Kro-
lewskim z d. 18 b. m. i decyzya Ministra Skarbu. Summa
150,000,000 franké6w w rentach 3 pro-

a epoka przyznania jej, 18 Pazdziernika b. r.

pozyczki wynosi
centowych,
Ta wiadomo$§¢ sprawita dzi§ na Gieldzie podniesienie sig
fondow. 5® stangty na 115 fr. 20 cent. 3§ na 79 fr. 40
centiméw. Sadza powszechnie ze pozyczka zawarta bedzie
na 80 fr. idzi$ juz kilka interesow po takiej cenie zostato
umowionych. Wymieniaja cztery kompanije ktéore maja
PP. Rothschild, Baring
i K. (z Londynu), Holtinger i Greffuhle, PP. Mallet, iPP.

Baguenault i Rougemont de Lowenberg.

wzig§¢ udzial w pozyczce, jakoto:

—mUmart po diugiej chorobie P. Bertin starszy, redak-
tor naczelny gazety Journal des Debats. majac lat 75.

— Okret la Ville dc Rouen, przybyly $§wiezo do Havre
z Rio Janeiro przywidézt wiadomosé ze jeden z okretow
le Roland,
idacy do Nowej Hollandyi i wota-

francuskich wysztych na polow wielorybow,
spotkat okret angielski
jacy o pomoc. Okret tern objety byt plamieniem. Le Ro-
land
Rio Janeiro.
Madryt,

postanowienie zniesienia powoli wszystkich fueros prowin-

zdotat uratowac¢ wszystkich ludzi, i odwiozt ich do

10 Wrzesnia, Rzad zdaje sig mie¢ mocne
cyj Baskich.

Rzym, 4 Wrzesnia. Kawaler Migueis ktory od lat kilku
sprawowat tu interesa Portugalii, przyprowadzone do szczgs-
liwego konca przez przybycie vicehrabi Cariera. otrzymat
listy wierzytelne w charakterze Ministra Portugalskiego przy
Stolicy Apostolskiej. Do powrotu Papieza ktéry spodzie-
wany jest na 5 Pazdziernika P. Carrera, bgdzie sprawowat

interesa, po czernh wrdéci do Paryza, Do czasu zupeinego

PETE KSBURSRIt

urzadzenia wzajemnych stosunkow ma by¢ do Lizbony
postany agent dyplomatyczny. Sadza iz te wazne obowiaski
powierzone beda Kardynatowi

Capacini, ktory wroci z

Hagi w Pazdzierniku.
(Journ. de S. P. G. P. Psz, Poin.)

RRITiRA.

FILOZOFIA W ATHENAEUM.

( Artykut 1.)
Henr. Rzewuski, O Prawidtach Cywilizacij Narodow.
Wydawca Athenacum w poczgtkowym planie, o filozofij
albo zapomnial, albo nasza literatur¢ za niezdolna do
filozoficznych badan uwazat.
krotkiej
ginalnych w

Ttémaczy si¢ on z tego w

do czytelnikow odezwie, powiadajac, ze si¢ ory-
tym przedmiocie utworéow nie spodziewal.
Zmuszeni jestesmy przypomnie¢ Szanownemu Wydawcy
ze Kwartalnik Naukowy w Krakowie, wigcej rozpraw filo-
zoficznych anizeli innych zawieral; ze Tygodnik Literacki
i Biblioteka Warszawska umieszczaja zastugujace na uwage
filozoficzne badania i krytyki, de Helcel i Bochwic wydali
filozoficzne dzieta, a Bronistaw Trentowski i August Cie-
szkowski nie tylko pisali w przedmiocie filozofii, ale jeden
z nich zamy$la utworzy¢ nowy filozofij system, a drugi
chce tylko uzupelni¢ ostatni system Hegla. — Wdzigeczni
jestesmy Hen. Rzewuskiemu ze on Wydawcy Athenaeum
o filozofij przypomnial, idzigkujemy Szanownemu Wydawcy
ze zbawiennej rady Hen. Rzewuskiego postuchaé umiat.
Hen. Rzewuski daje nam wyjatek z dzieta o Prawidlach
Cywilizacij Narodéw. Wedlug Autora Religia jest zasada
cywilizacij, a cywilizacja ma za cel wyksztalcenie spotecz-
nego bytu. Zywiol Religij tworzy cywilizacjg, cywilizacja
tam jest najbliiszq doskonalej', gdzie duch spoleczny jest
najsilniejszy. Posadq Zycia spolecznego a tern samem cy-
wilizacij, jest koniecznie jakas Reiigja. Autor ma szczegdl-
nie na widoku Religja i byt spoteczny, ajaka jest roznica
migdzy cywilizacja, Religja i spotecznym bytem, nie po-
wiada. Z tych ogélnych idei wnosi ze cywilizacja Hebraj-
czykow byla wyzsza od cywilizacij Indij, dla tego Zze u
Autor
dzieli rdéd ludzki na dwie kategorje: do jednej liczy narody

pierwszych nie tak sroga byta niewola, — Dalej,
ktore raptownie tracq wszelkq czynnos¢é w swojej juz uzu-
peilnionej cywilizacij; do drugiej narody ktora rozbijajg
te forme ipostepujqg w dalszem rozwinieciu, ale pod wa-
runkiem odmiennej natury. Do pierwszej naleza narody
Azij 1 Afryki, do ostatniej narody Europy. Cywilizacja na-
rodow Azij wedlug Autora zagineta, a cywilizacja Grecij
ostabta, kiedy powstaly filozoficzne szkoly i przeszta potem
do Rzymu. Forma cywilizacij Rzymskiej uzupelnia sigpod
Augustem, ale geniusz spoteczny Rzymu byl nadto silny,
by daé si¢ zaskorupié w lej ostatecznejformie swojej cy-

wilizacij. Bég-nalura Grecij ustepuje miejsce Bogowi-Na-
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rodowi Rzymu a ten oslatni przeksztalca sif w prawdzi-

wego Boga Chrze$cian. Takie sa mysli Henr. Rzewu-
skiego.

Zycie ludzkosci sktada si¢ z wielu organicznych cze¢sci:
produkcia, zaspokojenie potrzeb i bogactwo; familia, prawo
i moralno$¢; stan i polityka; sztuka, religia i filozofja, sa
organami, przez ktére si¢ nam zycie to objawia. Mniej lub
wiecej wyksztalcany stan

tych wszystkich gatezi zycia,

oznacza mniejsza lub wigksza cywilizacja. — Cywilizowa-
nymi nazywamy te tylko narody, ktoére m iaty wyksztalcone
w pewnym stopniu wszystkie galtezie zycia. Ztad cywili-
zacia Wschodu przeszta do Grecij, Grecka do Rzymu,
Rzymska do Europy, a Europa cywilizuje Ameryke i Azje-
Autor uwazajac Religia i spolecznosc za podstaweg 1 cel
cywilizacij, latwo mogt stan cywilizacij mierzy¢ stanem
Religij i spotecznosci. Do Religij jako najogdlniejszej sfery
ludzkiego zycia mozna wszelka dzialalno§¢ ducha odniesé.
i w tak

Wyraz spolecznos¢ ma tak obszerne znaczenie,

réznych przypadkach bywa uzywany, ze niewierny czy
pod tym wyrazem autor rozumie cala ludzkos$¢ i wszelkie
jej stosunki w ogolnosci, czy tez byt spoleczny w $cistem
i stan. Ze

znaczeniu, to jest prawo, moralnos$¢, familja

zdan autora wyptywa ze Hebrajczykowie byli wigcej cy-
ze wiecej bylo cy-
wilizacij u dzikich Germanoéw, ktérzy przyjeli Chrzescian-

wilizowani anizeli Grecy i Rzymianie,

ska Religje, anizeli w Rzymie, ze Europa w S$rednich

wiekach byta wiecej cywilizowana anizeli dzisiejsza, ze

reforma byla przeciwha cywilizacij, ze Wschod Europy”
jest wiecej cywilizowany anizeli Zachod. Kto tylko jakakol-
wiek posiada znajomo$¢ Historij, o prawdzie takich wnio-
skow sam sadzi¢ moze. Wyksztalcenie wszystkich gatezi
zycia jest tylko prawdziwa cywilizacja, dotychczas za§ w
historij, jeden naréd wigcej wyksztalcit tg, inny owa gatez
zycia. Na Wschodzie byta wyksztatcong Religja, w Grecij
poezia, sztuki inauki; w Rzymie prawo, w $rednich wiekach
architektura, we Wtoszech poezja i malarstwo, w Niemczech
swoboda mys$li, we Francij swoboda czynu, w Anglij prze-
it d

i zachodnig Europe dla tego,

myst i handel, Lecz nazywamy cywilizowanemu

Grecja, Rzym ze wyksztal-
cone u nich byly i przemyst, i byt spoteczny, i sztuki, i

religja, i filozoffa — Wzywajac Henr. Rzewuskiego, aby
dzietlo swoje jak ngjpredzej dla uzytku publicznego oddat,
prosimy aby raczyl w niem naprzéod powiedzieé: co on

rozumie przez religja, co przez cywilizacja, a co przez
spoteczno$é; bo inaczej dzielo jego nie bedzie zrozumiatem
tak dla
zdanie zechca go krytykowaé, jakolez dla tych, co zdzieta
A. N.

W artykule nastepnym o T. Szczeniowskim. (¥*)

tych, ktéorzy majac w tym przedmiocie swoje

jego zechcg si¢ czego$§ nauczyé.

(*) Umieszczamy ten artykul nie biorac na siebie

(Wyd*

zan zadnej

odpowiedzialnosci. Tj'g.)
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RZECZY MAJOWE.

L UBAR.

Kto$ mi¢ zapyta dlaczego o Lubarze pisz¢? Dlaczego? Bo
Grafenbergicm zostal. Juz stawe jemu utorowat w przesztym
roku Tygodnik Petersburski, ktory kilka artykutow o sku-
tecznem leczeniu woda przez P. Romanskiego w sobie za-
warl. 1 zaiste, zastuguje Lubar na przejscie do potomnosci,
gdyz w naszym kraju jestto zjawisko. Drugi rok uptywa
od zalozenia tych kapieli a juz tyle os6b z roéznych stron
si¢ zjechato ze otworzyly si¢ bale tygodniowe (he'bdoma-
daires). Styszalem o te'm

iz jest znaczne zgromadzenie

chorych w Lubarze ale nie spodziewatem si¢ ze az do
baléw przyszto, gdy, przejezdzajac wieczorem przez Lubar,
zastyszalem brzmiaca dobra i huczng muzyke w Ratuszu.
Pytam naszych nieodstepnych przyjaciot zydkéw coby to
miato znaczy¢?

— Bal, jasnie wielmozny panie.

— Co za bal?

— Sktadkowy.

— Ktéz si¢ sktada?

— Panowie chorzy— Tu takie wielkie panstwo zjechato,
co az strach.

«— Jakiezto panstwo?

— Alboz jasnie pan me wie?

— Juzci nie wiem kiedy pytam.

— Jakto by¢ moze?

— Gadamze ci ze nie wie'm: Ktoz tu jest?

— Jasnie wielmozny pan zartuje. Jakto moze by¢ zeby
pan nie wiedzialt?

— Glupi§ — (sposdb naturalny odezwania si¢ do zyda)—-
Mowig ci, powie'dz mi kto tu jest.

— Nu, kiedy jasnie pan kaze koniecznie, to ja bende
moéwit. Jest tu P. Brebiarski.

— Jaki P. Brebiarski?

— Alboz jasnie pan nie wie? P. Brebiarski z Ukrainy.
Wielki pan.
Jakob nie'mial tyle — a jakie u niego gospodarstwo! aj-

Win maje 18,000 owiec — Nasz patrvjarcha

wej mir, to az gwalt.

— No, wie'm, wie'm — Kt6z dalej?

— P. Piastowicz.

— Z Pobereza?

— Z pod Baity. Win takze bogaty pan.

— Ktoz wigcej?

— Dwoch P. Pietruszynskieh — Z tych jeden, wielka fa-
naberia. Win maje muzyk¢ nadworng. Przyjechat tu takze
z swoim doktorem — a takie mial mnostwo karit, koczow,
bryk, ze ledwie si¢ zmie$cili na dziedzincu belwederskim,
gdzie przeciez nasa P. Jeneralowa mieszkata.

— To wy macie tu i belweder?
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— A czyz jasnie ,pan nie wie? Naprzeciw ogrodu pata-
cowego.

— To wv te szkatul¢ nazywacie belwederem.

— Co jasnie pan mowi? '

— Nic. Zajezdzaj. — Dawaj frak.—I otom na zahaWie.

Znalaztem kilka oséb znajomych a z meznajomemi w
krotce zabralem znajomos$é. -BawiliSmy si¢ do pie'rwrzej
w nocy,
muzyka ztozona z o$Smiu -Czechéow dobrze grajacych'— Sala
kwadratowa, z niskim

ratuszowa w ktorej tancza, duza,

chorem, doskonata do tanczenia. Zachecony tak $wietna
zabawa, zatrzymaltem si¢ przez dzien nastepny, tern chetniej
iz migdzy chorymi miatem kilku znajomych. Dowiedzialem
si¢ od nich iz kapiele te bardzo im skutkuja, wykrywajac
choroby dawno w ciele ukryte — iz leczenie to wecale nie
jest uciazliwe, wyjawszy potow, ktore jednak przyjemniejsze
iz kilku-

i coraz now-i przyjezdzaja z naj-

sa jak trucizny allopatyczne—
dziesieciu jest stabych
odleglejszych stror Podola (gdzie wyleczenie w przesztym
roku wodng kuracja Lubarska doktora Pawlucia kompletnie
wielki hatas !i wzigcie Lubarskiemu

i skuteczniejsze

zreumatyzmowanego,
wodnemu zaktadowi zrobito), z Chersonskiej Gubernij na-
wet iz maja pomieszkania niezte iwszystko czego potrzeba
do wygdd zycia'—n. b. bogatsi z kucharzami przyjezdzaja
W wieczér zaproszono mnie na przechadzke do ogrodu
bazylianéw, gdzie obok milej harmonij muzyki czechow,
ktoéra chorzy swoim kosztem utrzymuja, mhorzy i zdrowi
przechadzaja si¢ po bulwarze, opatrzonym w kanapki dar-
niowe, lub po ogrodzie, majac z jednej Strony widok na
mury Bazyhanskie, z drugiej na Stucz, szumnie spadajaca
przez kota mtynskie i patac.-Plac ten dobrze Ocieniowany

i spacerujacy obu piei, korzystajac z muzyki, pigknego

miejsca 1 towarzystwa, przedtuzaja swa przechadzke do
nocy. Chorzy za$ pija wode, ktora niaja dobra zrédlana
pod bokiem.

Daj Boze aby te kapiele Utrzymaly si¢. Warto zeby juz
nareszcie nasz kraj stanal pod wszeikiemi wzgledami na
rowni z zagranicznemi—Nic ma bowiem -nie brakuje procz
zamitowania krajowcow w rzeczach ojczystych, procz
wyleczenia jego mieszkancow z endemicznej choroby: cu-
dzoziemczyzny, ’tak dobrze wy$mianej przez P. Kraszew-
skiego, a z ktorej juz zaczynamy powoli wychodzié.

A.J

II.

ZYRIANIE.

Zdaje nam sig¢, ze przystuge uczynimy, zapoznajac Czy-
telnikow Tygodnika z narodem, niegdy$§ na wickszej od

Litwy przestrzeni zamieszkalym, ktory dzi§ juz prawie zlat

gdyz nasz fPrisnitz mie .pozwala dlugo tancowac. :

T If GO DN 1R

si¢ we wszystkiem z Stlowianami-Rossyanami i stanowi pos-
lednie nowe plemi¢ Stowianskie.
pokolenie Czudskie, poczatkowie zajmowali

gubernii Wologodskiej (*) i

Zyrianie,
cala przestrzen terazniejszej
czeg$¢ pogranicznych az do Wolgi; terazniejsze za$ siedliska
tego narodu zaczynaja si¢ od wsi zwanej Mezoga, lezacej
blisko miasta powiatowego Jaremka, 1 rozciagaja si¢ po
Wotogodskiej (1). Dzi$
jeszcze w tej gubernii, liczacej ludnosci 723,600 dusz obo-

catej wschoduiej czgéci gubernii

jej pitci, jest 60,000 Zyrian, a mig¢dzy pozostala liczba,
cze$ciag sa rodowici Rossyanie (2), czescia zrusieli Zyria-
me. Oprécz tego wielka liczba -Zyrian mieszka w gubernii
Permskie;.
Narod
skiem Wymiczow, tak zwanych <odrzeki Wym, po Zvrian-
sku Jem -Wa (3), ktora
skim i wpada do Wyczehdy (4) jednej z gltownych rzek

ten w Starozytno$ci byl wiadomy pod nazwi-

si¢-znajduje w powiecie Jaren-
poinocno-dzwinskiego systematu wod.

Pan-Sotnik, (5) glowny przeciwnik Chrze$cijanstwa byt
Xigciem Zyrianskim czyli Wymiczéw i mieszkat w Kniai-
Pogoscie (6), ktory w pozniejszym czasie nazwano Udorg
i ziemi¢ Wymiczéw podniesiono na xifstwu Udorskie. W
te'm bylem xigstwie znajduje si¢ dzi§ wie§, po zyriansku
Jem-Gin, po rusku Usl-Wyrn zwana, ktora niegdy$ Wiel-
kim-Permem nazywala si¢ ibyla dlugi czas centrem 1 sto-
lica ziemi Zyrianskiej. W poézniejszym czasie Wmki-Perm
nazywano acz niesprawiedliwie Starym-Permem (7), a nowy
Wielki-Perm znajdowal si¢ okoto Czerdynia w terazniejszej
gub. Permskiej.

Posta¢ Zyrianina pomimo niejakiego ucywilizowania,
zawsze nosi cech¢ dzikosci i latwo daje domys$lac¢ si¢ wy-
chowanca obszernych ibezludnych puszcz Sjberyi, Wzrostu
pospolicie bywaja wysokiego, mezni 1 z przyrodzenia do
walki ze zwierzgtami stworzeni. Pokarm ich stanowi zwie-

* Kwj Zyrinfski sktadaja powiaty; TJstsysolski, Jarefiski t Sol-
wyczehodski.
Wotogodskiej

W przestrzeni

dotad doktadnie

roOwna

(1) Powierzchnia catej;gubernii
niezmierzona; rachuja do'8,400 mil kwadr.;
prawie calej Hiszpanii.

\4

(2) Ci najwigcej przybyli z rzeczypospolitej Nowgorodskiej, reszta

Matorossyauie i Polacy; ostatnich bardzo mata liczba.

(3) Jem-wa dostownie oznaézs woda ostra.

(4) Wologozanie wymawiaja Wyczehda, nie Wyczegda, dla tego
ze tameczni mieszkancy, jak wyzej powiedziano, mieszcza w sobie
niemata liczb¢ Matlorossyan, ktorych jezyk i zwyczaje dotad w
catosci zostaty; i ztad to w narzeczu Wologodskiem tatwo poznaj

nie-Wielko-Rossyan.

(5) Same nazwania dowodza jak ten naréd od samego poczalko
cywilizowania si¢ przybieral posta¢' Stowianska.

(6) Pogost u starozytnych Rossyan oznaczal wies z koSciotem
parafijalnym i z cala obszernoscig ziemi, polami, lasami do niej na-
lezacemu dzi§' prawie to samo oznacza (ce.ro) Siofo.

(7) Tutejsi grekorossyjscy biskupi zawsze jednak nazywali sig

wielkoperm skicmi, nie zas staroycrmskiemi.



rzyna i ryba, ktorej z wielka zrgcznos$cig, Syberianom
wtasciwa, dostaja. Zdobycz takowa stanowi ich przemyst,
handel i dobry byt. Oni nia placa podatki do skarbu 18),
skorami odziewaja si¢ i wymieniaja na wszystko im potrze-
bne. Odzienie ich wigcej podobne do przyrodzonej skory
jakiego zwierza, niz do sukni ludzkiej: skoéra niedzwiedzia
lub losia zszyta w ksztalcie koszuli bez zadnych wykrojow,
kolnierza nie widaé, o11 potaczony z czapka a r¢kawy z
reckawicami bezpalcowemi; wszystko to stuzy mu za ubior
mysliwski 1 domowy tak w lecie (9) jak i w zimie i tak
dziwaczne, ie na pierwsze wejrzenie, zdawalo mi si¢, ze
niedzwiedzia na tylnych tapach stojacego a nie cztowiecka
przed soba widzg.

Sama posta¢ Zyrianina i1 sposob jego zycia kazalby sa-
dzi¢ ze ten nardd jest bez poezji i bez bogéw. Jakoz w
W Wielkim-Per-
mie czyli Ust-Wymie bylo u nich najwazniejsze bdstwo —
brzoza swawolna (npoKyyyuisaa 6epesa), do ktorej Zyrianie
ze wszech stron zbierali

samej rzeczy bostwa u Zyrian nieliczne.

si¢ dla oddania czci i przynosili
z soba ofiary najdrozszych zdobyczy z towow, ktore
wieszali na galeziach Swietego drzewa.

Po zawojowaniu Syberyi przez Jermaka i kupcéw Siro-
ganowych pod koniec czternastego wieku postang tam
byla z Moskwy missya dla nawrdcenia Zyrian do religii
Chrzescijanskie;. byt Stefan biskup,
ktory za gorliwo$¢ w nawracaniu i inne cnoty w poczet
Swietych grecko-rossyjskiego kosciota policzonym zostal.
Ten pasterz byl zwyciezca tego narodu tak we wzgledzie
religijnym jako tez i politycznym: czego or¢z nie sprawit,
on slowem, dobrym przyktadem i taskawos$ciag dokonat.
Zatozyl monastery w rozmaitych punktach lesnej pustyni,
sprow adzit wielkg liczbe mnichéw do pomocy sobie; podbi-
jal Zyrian pod choragiew kosciota itronu, dawal im prawa,
rozstrzygat spory, godzil w pordznieniu i rozpostrzeniat
$wiatto nauki bozkiej i1 ludzkiej.

Naczelnikiem missyi

PiSmiennictwo Zyrianskie winno tez swoj poczatek na-
wrécicielowi narodu do wiary Chrystusa. S. Steim wyu-
czywszy si¢ jezyka Zyrian, utozyt abecadlo z24 liter, ktore
brzmia tak: an, bar, gaj, doj, e, zoj, zata, i, koke, lej,
meno, ner,0, o,pej, rej, si, taj, ciu, czory, Szoj, ju, ja.
Widzimy ztad, ze to jest Slowianskie czyli Cyryllowskie
abecadlo, Abecadlo to
bylo przez dilugi czas w zarzuceniu lecz Akademik Rossyj-
ski Lepec.hin, postany 1771 r.
mienia Rossyan

tylko w ince'm brzmieniu oddane.

w te strony dla poznajo-
ze skarbami Syberij wynalazl one i wypi-
sat nazwanie liter. (10) Pomieniony biskup przetlumaczyt

(8) Rolnictwo u Zyrian prawie nieznane; w terazniejszych czasach
zaczynaja o tern mysleé.

(9) Pospolicie podatek ich stanowia wiewiorki rozmaitych gatun-
kow i jarzabki, ktéorych tu niezliczone stada znajdujg sig.

(10) Rys tych liter mozna widzie¢' w starozytnym spisie liturgii
Permskiej, znajdujacym si¢ w bibliotece towarzystwa hisiprji i
starozytnosci Rossyjskich w Moskwiel — takze

Ross.

w histmPanstwa
Karamzina. Tom V.

L
Il
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na jezyk Zyrianski wszystkie ksiegi koscielne, ktére czasem,
pozarami i nieokrzesaniem narodu zniszczone zostaly. Oca-
lone dotad urywki liturgii
cerkiewnenu,

Zyrianskiej sa pisane literami

ktérych tlumaczenie mozna znalezé¢ w
czeSci pamietnikow podrozy Lepechina (11). Je-
dynym pomnikiem abecadla Zyrianskiego sa napisy dwoch

obrazéw, znalezionych w

trzeciej

cerkwi parafijalnej wlosci

Zyrianskiej Bozeniskiej, o 40 wiorst od miasta Jarenska
odlegtej, nad rzeka Wyczehda. Jeden z tych obrazow

wyobraza S. Trojceg w postaci trzech aniolow

czg-
stowanych przez Abrahama; uspodu obrazu szesc wier-
Zyrianskiemi (12). Obraz ten znajduje si¢
teraz ‘w soborze katedralnym Wotogodskim. — Drugi obrai
Zestania Ducha S znapisem Zyrianskim znaleziony takze
w cerkwi si¢
trzeci podobny napis na obrazie Matki Boskiej w cerkwi

siota Bondiuczy w powiecie Czerdynskim gub. Permskiej.

szy skwarni

Bozemskiej. Twierdza ze jeszcze znajduje

Dla dania wyobrazenia o Zyrianskim jezyku, przytaczamy
tu kilkanascie stow:

s PO Zyriansku Jen Ogien bij
Ojciec - — Bate (13) woda wa
Matka — — Mame pies - pOIL.
B rat-————-- — Woko kot — - —  kon
Si0Str@---mmmmmmmmmmmm- socze futro— - — pas
Syn— pi bial)'— - — edzyt
Corka — — —— — nyC czarny - scofd
Chleb - nian jeden— - — olik
Izba— — — —+>— kerka30 — - —komyn
Dach - welt ZO — rdudansyn
o pacz 50 — - wetymyn
Koszula------------- dorom 60 — kwajliniyn
Baran-————--- m ‘ez 70 — - sizitn doi
Swinia — — —pors (14) 100 - siu.
Ziemia — — —— — mu
Za przyktad poezji narodowej Zyrianskiej przytoczy

dwie pie$ni weselne w doslowne'm tlumaczeniu:

I.

Pozegnanie dziewicy narzeczonej Zyrianskiej.

..Zbawicielu i Niepokalana

Btogostawcie, btogostawcie!
Boze pobtogostaw

Pelnym spichrzem!
Ojcze poblogostaw*

Petnym koszem cbUbal
Niebiosa blogostawcie

Gwiazda poranng!
Ziemio blogostaw

Trawa zielona!
Wodo blogostaw

Ryba wodna!

(11) 3anucR» nyTeinecTuis Jlenexnna.

(12) Kopija napisu w VI tomie nowych aktow Akademii PeterA,
1770 r. i w N 37 dziennika Min.

(13) Rossyjskie Gambhtca

(i

narédow oswieceni#’

Lacinskie / orens.
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Ptaslwem lesnem! — II.
Wzglgdem Boga, siedziatam

Na miejscu czystem; Pozegnanie bratu.
Wzgledem h‘ld.Zi’ siedzialam weszcze byl a ranie gdzie$
Na miejsca wesolem. Mily brat!

Pod i gdzie siedziat
od nogami gdzie siedziatam , Z niw najlepsze pele

Pomost bjl;
omost I Mily brat!

Nad gtowa, gdzie siedziatam, Z pola najlepszy brog

Opicka byta; Mity brat!

Wielkim kamieniem siedziatam .
Z broga najlepszy snop

Nie ruszac sig! Mity brat!
Smotanym pniem siedzialam Ze snopa najleps%a garsé
Nie odrywajac sig. Mity brat!

Leb! nie iboialabym na wieki odry waé s?: Z garici najlepszy kio

Dom zolazny nie wywrdcilby mig! Mily brat!
Cztowiek, ojcowski syn, przyszedt: Z kiosa najlepsze ziarno
Jogo jezyk migkki mi¢ obalit. Mily brat!» i t. d.
Na gorze siade,
Osypuja sig;
Mocny br«. g Cecha charakterystyczng Zyriari jest doskonata, acz moze
Juz uie wyirzynruje: instynktowa tylko, uczciwo$¢. Kradzieze sa im nieznane.
Piaszezysty brzeg W osadach gdzie jedni oni mieszkaja nic si¢ nigdy na

Czy7 wvtrzyma?
Wsrod Sysoty (15) sigsds —
1)) Wyczehdy niesie!

zamek nie zamyka. W kilkotygodniowych wycieczkach
swoich do puszcz na towy kazdy Zyrianin bierze z soba

Wséréd Wyczehdy sigsdz — i znaczny zapas sucharéw, ktéore w rozmaitych oznaczonych
Do Dzwihy niesie! czenikolwiek miejscach zakopuje. W innych znowu miej-
Wsréd Dzwiny sigsdz — scach zakopuje upolowang zwierzyng. Jezeli ktokolwiek z
Do morza niesie! —* nich zuzyl swojg zywno$¢é, ma prawo, znalaziszy sklad

Wsréod morza dosiad Mg — . . . . . .
sucharéw, wziag$§¢ znich ile mu potrzeba, pod obowiazkiem

Cale zycic pltywac tozeni " iast Cilogci . iebi
zlozenia natomiast pewnej iloSci zwierzyn rzez siebie

Juk trzaska bic si¢ po falach, o, P J . yny p

Brzegowr nie widzied! — upolowanej; ilos¢ ta doktadnie wyrachowana jest ua su-

chary i taka wymiana ciagle sig przez czas lowow odbywa

Nad przepascia siedzg,
a nigdy niezdarzyio si¢ aby kto na niej zostal oszukany.

Mocno si¢ trzymam,

Jak jodta, siedzg, Zylianie, jak wszystkie plemiona lowieckie, jak nasze
Zczerniala; Kurpiki, celuja nadzwyczajna, prawie do nieuwierzenia
Jak brzoza, siedzg zrgcznoscia w strzelaniu; z najwigksza oszczednos$cia uzy-
Zbielata, wajac niateryaldw sztrzeleckich, prawie nigdy nie chybiajO,
Jak osina, siedzg,

mimo to iz moja najlichsze bronie.
Pozolkla,

Jak sosna, siedze, Zyrianie bardzo lubia Rossyau, od ktorych wszystkiego

Rczezocbrawszy gatezie. si¢ chetnie ucza i chociaz w niektoérych stronach ruskiego

Oj! dzisiejszego dnia jgzyka nie znaja, widocznie jednak sa Rusinami ze zwy-
Surowe drzewo zgigli? czajow ipraw. Sam ich jgzyk przepelniony jest mnostwem
Surowe drzewo wyrazéw ruskich $ciagajacych sig do handlu, przemystu

Zatrzeszczato, ztamato si¢! (a . . . .. , . . ..
¢ @ i calej cywilizacji, ktéra u nich zupelnie ruska. Pieéni

Oj! dzisiejszego dnia ¢ o . dzi ki hociaz ¢bi . ¢
Wolnod¢ dziewicza zgingla: na.we splew.ajq wszq.z.w rnskie, chociaz splewz.qqcy 'c.zgso
ani stowa nie rozumieja. Wszystko to zapowiada ii ten
narod za kilkanascie lat przy ciaglym postgpie w cywiii-

zacyl zupelnie straci swa dzika narodowos$¢é 1 przeistoczy

Krasne stoneczko —
Dziewicza wolno$¢!**

mig w czyste pletnie Rossyjsko-Stowianskle.

(15) Rzeka w tamecznym kraju, wpadajaca do Wyczelidy. Alexander K. P.6lujanski.

(a) Prawdziwie lesira Syber ka poezij». 15 Wrze$nia 1841 r.

HetaTaT!. no3BQO.iieTca: C.-UeTepSypr-L. CeHraépa 22-ro 1841. IT. FaescKiu.

W DRUKARKI WOJJS5KSEJ.



